
6.5 GRENDEL CHAMBER BRUSH

Remove Nasty Out Your 6.5 Grendel Chamber

We've all seen chamber brushes for your standard 5.56 NATO chamber, but what
about some of the less-common calibers on the market? Those chambers get
dirty, too! For owners of 6.5 Grendel AR-15s, the IOSSO 6.5 Grendel Chamber
Brush gets fouling and other nasty residue out from the chamber of your gun.
Each IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush is made from stiff, blue fiber, which is
designed to hold its shape as it scrubs the interior of your rifle's chamber. This
provides better scrubbing power than brass or bronze cleaning brushes, since
those deform and lose shape over time. Each kit ships with two bore brushes,
and the company recommends using its IOSSO Bore Cleaner and Triple Action
Oil in conjunction with the brush.

Attributes

Name: 6.5 GRENDEL CHAMBER BRUSH
Manufacturer: IOSSO PRODUCTS
Product no.: 073000029
Mfr. No.: 19129
Make: AR-15
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 26mm
Shipping width: 93mm
Shipping length: 194mm
UPC: 054094191298

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die 6.5 GRENDEL CHAMBER
BRUSH

Einleitung
Willkommen zur Sicherheitshinweisdokumentation für die 6.5 GRENDEL CHAMBER BRUSH von IOSSO
PRODUCTS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden, während sie die
EUVorgaben für Produktsicherheit einhält. Es ist wichtig, die folgenden Informationen zu lesen und zu befolgen, um
mögliche Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Schäden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen auf der EUSicherheitsplattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Verwenden Sie die Chamber Brush nur mit den empfohlenen Reinigungsmitteln (IOSSO Bore Cleaner und
Triple Action Oil).
Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Bürste verwenden.
Verwenden Sie die Bürste nicht, wenn sie beschädigt oder abgenutzt ist.
Halten Sie die Bürste von offenen Flammen oder hohen Temperaturen fern.
Tragen Sie bei der Verwendung von Reinigungschemikalien immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Reinigen Sie den Bereich, in dem Sie arbeiten, um eine sichere Umgebung zu gewährleisten.

Verwendung der Chamber Brush:

Führen Sie die Chamber Brush vorsichtig in die Kammer Ihrer Waffe ein.
Drehen Sie die Bürste sanft hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Ziehen Sie die Bürste vorsichtig wieder heraus und überprüfen Sie den Reinigungszustand der
Kammer.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach der Benutzung mit warmem Wasser und Seife.
Lassen Sie die Bürste vollständig trocknen, bevor Sie sie wieder lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn die Bürste nicht mehr verwendbar ist, stellen Sie sicher, dass sie in einem sicheren Behälter aufbewahrt
wird, bis sie entsorgt werden kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte über einen EUbasierten Kontakt für
Sicherheitsanfragen verfügen.



Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer sind von größter Bedeutung.
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Safety Instruction Guide for the 6.5 Grendel Chamber
Brush

Introduction
Thank you for choosing the IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush. This product is designed to help you maintain the
cleanliness and performance of your 6.5 Grendel AR15. Please read this safety instruction guide carefully to ensure
safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the chamber brush in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that your firearm is unloaded before using the chamber brush.
Keep the chamber brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the chamber brush for any damage before use. Do not use if damaged.
Use the product only for its intended purpose: cleaning the chamber of a 6.5 Grendel firearm.
Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Wear safety goggles to protect your eyes from debris while cleaning.
Use gloves to protect your hands from cleaning chemicals and residue.
Ensure that the area where you are cleaning your firearm is wellventilated.
Never point the firearm at yourself or others while using the chamber brush.
Avoid using excessive force while scrubbing to prevent damage to the chamber.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather your IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush and any additional cleaning supplies you may need,
such as IOSSO Bore Cleaner and Triple Action Oil.

Using the Chamber Brush:

Insert the chamber brush into the chamber of your 6.5 Grendel firearm.
Gently scrub the interior of the chamber using a backandforth motion.
Ensure that the brush maintains contact with the chamber walls to effectively remove fouling and
residue.

PostCleaning:

After cleaning, remove the chamber brush from the firearm.
Wipe down the chamber with a clean cloth to remove any remaining debris.
Apply IOSSO Bore Cleaner or Triple Action Oil as recommended for optimal performance.

Disposal Instructions
Dispose of the chamber brush in accordance with local waste disposal regulations.
Do not attempt to disassemble the chamber brush for disposal.
If the chamber brush is damaged or worn out, replace it with a new one to ensure safety and effectiveness.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or product documentation.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your IOSSO 6.5
Grendel Chamber Brush. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cámara IOSSO 6.5 Grendel

Introducción
El cepillo de cámara IOSSO 6.5 Grendel está diseñado para ayudar a los propietarios de rifles AR15 en el calibre
6.5 Grendel a mantener sus armas limpias y en óptimas condiciones. Este manual proporciona pautas de seguridad
y uso para garantizar que utilices el producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo de cámara esté fuera del alcance de los niños.
Utiliza el cepillo de cámara solo para su propósito previsto: limpiar la cámara de tu rifle 6.5 Grendel.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si notas desgaste o daños, no lo utilices.
Mantén el área de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del cepillo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el cepillo de cámara en un rifle que esté cargado. Asegúrate de que el arma esté descargada
antes de comenzar la limpieza.
No apliques una fuerza excesiva al usar el cepillo; esto puede dañar tanto el cepillo como la cámara del rifle.
Evita el contacto del cepillo con los ojos o la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con agua y busca atención
médica si es necesario.
Usa guantes de protección si tienes piel sensible o si estás utilizando productos químicos adicionales como el
IOSSO Bore Cleaner o el Triple Action Oil.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y fuentes de calor.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu rifle esté descargado y en una superficie plana y segura.
Reúne el cepillo de cámara IOSSO 6.5 Grendel y cualquier producto de limpieza adicional que desees
utilizar.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en la cámara del rifle.
Gira suavemente el cepillo mientras lo mueves hacia adentro y hacia afuera para eliminar la suciedad y
residuos.
Si utilizas productos de limpieza, aplica una pequeña cantidad en el cepillo antes de comenzar.

Finalización:

Limpia el cepillo después de cada uso y asegúrate de que esté seco antes de guardarlo.
Revisa el rifle para asegurarte de que esté completamente limpio y libre de residuos.

Instrucciones de Eliminación
El cepillo de cámara IOSSO 6.5 Grendel no es un producto desechable, pero si necesitas deshacerte de él,
asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre residuos.
Si el cepillo está dañado, considera reciclarlo si es posible, o desecharlo en un contenedor de residuos
apropiado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor autorizado.
Asegúrate de tener a mano el número de modelo y detalles de compra para facilitar el proceso.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
cepillo de cámara IOSSO 6.5 Grendel.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Chambre 6.5
Grendel IOSSO PRODUCTS

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de chambre 6.5 Grendel IOSSO PRODUCTS. Ce guide de sécurité est conçu pour
vous fournir des informations essentielles afin d'assurer une utilisation sûre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la brosse.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu, à savoir le nettoyage de la chambre de
votre arme 6.5 Grendel AR15.
Gardez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez toujours la brosse avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Ne laissez pas la brosse sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez de mélanger des produits de nettoyage. Utilisez uniquement le nettoyant IOSSO Bore Cleaner et l'huile
Triple Action recommandés pour de meilleurs résultats.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez des gants de protection lors du nettoyage pour éviter tout contact direct avec les produits chimiques.
Ne forcez pas la brosse dans la chambre. Utilisezla avec précaution pour éviter d'endommager les surfaces
internes.
Évitez d'utiliser la brosse dans des conditions humides ou mouillées.
Ne nettoyez pas votre arme pendant qu'elle est chargée. Assurezvous que l'arme est déchargée avant
d'utiliser la brosse.
Ne pas utiliser la brosse sur des chambres qui ne sont pas conçues pour le calibre 6.5 Grendel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'Arme

Assurezvous que votre AR15 est déchargé et sécurisé.
Placez l'arme sur une surface stable et propre.

Utilisation de la Brosse

Insérez doucement la brosse de chambre IOSSO 6.5 Grendel dans la chambre de l'arme.
Tournez la brosse lentement et avec précaution pour éliminer les résidus et salissures.
Retirez la brosse après quelques rotations et inspectezla pour vous assurer qu'elle est propre.

Nettoyage avec des Produits

Appliquez le nettoyant IOSSO Bore Cleaner sur la brosse avant de l'utiliser pour un nettoyage plus
efficace.
Après utilisation, nettoyez la brosse avec de l'eau chaude et du savon doux, puis laissezla sécher
complètement avant de la ranger.

Instructions de Dépôt
Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagères. Vérifiez les réglementations locales concernant
l'élimination des produits de nettoyage et des accessoires d'armement.
Si la brosse est usée ou endommagée, suivez les instructions de votre municipalité pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
votre pays de l'UE. Assurezvous de signaler tout produit potentiellement dangereux aux autorités compétentes.

Nous espérons que ce guide vous sera utile pour utiliser la brosse de chambre 6.5 Grendel IOSSO PRODUCTS en
toute sécurité. Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir une expérience de nettoyage efficace et
sécurisée.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Camera IOSSO 6.5 Grendel

Introduzione
La spazzola per camera IOSSO 6.5 Grendel è progettata per rimuovere residui e impurità dalla camera del tuo fucile
AR15. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulle precauzioni da prendere, le istruzioni per l'uso e le modalità di
smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la spazzola per camera solo per il calibro specificato (6.5 Grendel).
Tieni la spazzola lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Non utilizzare la spazzola per camera se è danneggiata o usurata.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
In caso di incidenti o prodotti difettosi, segnalali alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della spazzola per camera per evitare lesioni agli occhi.
Utilizza la spazzola in un'area ben ventilata per evitare l'accumulo di vapori tossici dai prodotti di pulizia.
Non esercitare una pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla camera del fucile.
Evita di utilizzare la spazzola per camera su armi cariche. Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di
procedere alla pulizia.
Segui le istruzioni per l'uso del IOSSO Bore Cleaner e Triple Action Oil per ottenere risultati ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia completamente scarica e in sicurezza.
Raccogli tutti i materiali necessari: spazzola per camera IOSSO 6.5 Grendel, IOSSO Bore Cleaner,
Triple Action Oil e occhiali protettivi.

Utilizzo della Spazzola:

Applicare una piccola quantità di IOSSO Bore Cleaner sulla spazzola.
Inserire delicatamente la spazzola nella camera del fucile.
Ruotare la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui.
Rimuovere la spazzola e pulire la camera con un panno pulito.

Pulizia Finale:

Dopo la pulizia, assicurati di rimuovere eventuali residui di prodotto di pulizia.
Applicare una leggera quantità di Triple Action Oil per proteggere la camera.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la spazzola per camera e i materiali di pulizia in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare la spazzola o i prodotti chimici nel sistema di drenaggio.
Consulta le linee guida locali per il corretto smaltimento dei prodotti chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per domande, contattare il produttore. Assicurati di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti quando richiedi assistenza.



Seguire queste istruzioni garantirà un uso sicuro e efficace della spazzola per camera IOSSO 6.5 Grendel,
contribuendo a mantenere il tuo fucile in condizioni ottimali.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotki Komorowej
IOSSO 6.5 Grendel

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup szczotki komorowej IOSSO 6.5 Grendel. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji o jego prawidłowej obsłudze. Prosimy
o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko urazów i zapewnić skuteczność
czyszczenia.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj szczotki komorowej IOSSO 6.5 Grendel wyłącznie zgodnie z jej przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Unikaj kontaktu szczotki z wodą lub innymi cieczami, które mogą uszkodzić materiał.
Regularnie sprawdzaj szczotkę pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zawsze stosuj środki czyszczące zgodne z zaleceniami producenta.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Zawsze używaj rękawic ochronnych podczas czyszczenia, aby uniknąć kontaktu z chemikaliami.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić komory broni.
Przechowuj szczotkę z dala od źródeł ciepła i otwartego ognia.
Nie pozostawiaj szczotki w komorze broni na dłużej niż to konieczne.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i znajduje się w bezpiecznym miejscu.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym szczotkę IOSSO 6.5 Grendel, IOSSO Bore Cleaner
oraz Triple Action Oil.

Czyszczenie:

Nałóż odpowiednią ilość IOSSO Bore Cleaner na szczotkę.
Włóż szczotkę do komory broni i delikatnie poruszaj w przód i w tył, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia, przetrzyj komorę czystą szmatką, aby usunąć resztki środka
czyszczącego.

Olejowanie:

Po czyszczeniu nałóż niewielką ilość Triple Action Oil na szczotkę.
Powtórz proces czyszczenia, aby naoliwić komorę.

Przechowywanie:

Po użyciu dokładnie oczyść szczotkę i przechowuj ją w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub zanieczyszczona substancjami
chemicznymi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu materiałów użytych w produkcie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta, aby uzyskać więcej informacji.

Podsumowanie
Bezpieczne korzystanie z szczotki komorowej IOSSO 6.5 Grendel jest kluczowe dla zapewnienia skuteczności
czyszczenia oraz ochrony użytkownika. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyższych wytycznych i zaleceń.
Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego czyszczenia!
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IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi ainoastaan 6.5 Grendel kammioissa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja järjestettynä, jotta vältät onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush harjaa vain sen tarkoitukseen.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan käyttöä.
Älä käytä harjaa voimakkaasti, jotta et vahingoita kammion sisäpintaa.
Käytä IOSSO Bore Cleaner ainetta ja Triple Action Oil öljyä suositusten mukaan parhaan puhdistustuloksen
saavuttamiseksi.
Pidä harja puhtaana ja kuivana käytön jälkeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat välineet: IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush, IOSSO Bore Cleaner ja Triple Action
Oil.

Käyttö

Aseta harja kammioon varovasti.
Kierrä harjaa hitaasti kammion sisällä puhdistaaksesi likaa ja jäämiä.
Poista harja kammion sisältä ja tarkista puhdistustulos.
Toista tarvittaessa.

Puhdistus

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna harjan kuivua ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. On tärkeää, että
kaikki kysymykset ja huolenaiheet käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata yllä olevia ohjeita ja käytä IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush
harjaa vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för IOSSO 6.5 Grendel
Chamber Brush

Introduktion
Tack för att du valt IOSSO 6.5 Grendel Chamber Brush. Denna produkt är designad för att effektivt rengöra
kammaren på din 6.5 Grendel AR15. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs
och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad borste.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och rengöringsmedel.
Använd handskar för att skydda huden från kemikalier i rengöringsmedel.
Se till att vapnet är oladdat innan du använder borsten.
Undvik att använda borsten på andra kalibrar än vad den är avsedd för.
Använd endast IOSSO Bore Cleaner och Triple Action Oil i samband med borsten för bästa resultat.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av vapnet:

Kontrollera att vapnet är oladdat.
Ta bort eventuella magasin och säkerställ att ingen ammunition finns i närheten.

Användning av borsten:

Applicera en liten mängd IOSSO Bore Cleaner på borsten.
Sätt in borsten i kammaren och rotera den försiktigt för att skrubba insidan.
Dra borsten fram och tillbaka för att avlägsna beläggningar och smuts.
Rengör borsten efter användning för att förlänga dess livslängd.

Avsluta rengöringen:

Torka av kammaren med en ren trasa för att avlägsna eventuella rester av rengöringsmedel.
Kontrollera att kammaren är helt torr innan du laddar vapnet igen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda rengöringsmedel och skräp enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Borsten kan kasseras med vanligt avfall om den inte är skadad eller kontaminerad.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes.

Följ alltid dessa säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en trygg och effektiv användning av IOSSO 6.5 Grendel
Chamber Brush. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Návod na bezpečné použití kartáče na komoru IOSSO
6.5 Grendel

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kartáč na komoru IOSSO 6.5 Grendel. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl
udržovat vaši zbraň v optimálním stavu. Abychom zajistili bezpečné a efektivní používání tohoto výrobku, prosíme,
abyste si pozorně přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte všechny pokyny a varování.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte výrobek pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte výrobek před použitím, zda není poškozený.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte výrobek používat a obraťte se na výrobce.
V případě nehody nebo zranění okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kartáče na komoru noste ochranné brýle, abyste se chránili před odlétajícími částicemi.
Používejte kartáč na komoru pouze v dobře osvětleném prostoru.
Vyhněte se používání kartáče na komoru, pokud máte na rukou vlhko nebo olej.
Nikdy nepoužívejte kartáč na komoru, pokud je zbraň nabitá. Vždy se ujistěte, že je zbraň vybitá před
zahájením čištění.
Při čištění zbraně dodržujte všechny bezpečnostní pokyny výrobce zbraně.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že je vaše zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Vložte kartáč na komoru do vývrtu komory.
Pomalu otáčejte kartáčem a pohybujte jím tam a zpět, abyste odstranili nečistoty a zbytky.
Po použití kartáče důkladně vyčistěte a zkontrolujte, zda není poškozený.
Pro dosažení nejlepších výsledků doporučujeme používat IOSSO Bore Cleaner a Triple Action Oil spolu s
kartáčem.

Pokyny pro likvidaci
Kartáč na komoru lze likvidovat jako běžný odpad. Před likvidací se ujistěte, že je čistý a suchý.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné, a dodržujte místní předpisy o nakládání s odpady.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti výrobku, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce. Všechny produkty mají k dispozici kontaktní informace pro dotazy týkající se bezpečnosti.

Děkujeme, že jste si vybrali kartáč na komoru IOSSO 6.5 Grendel. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a
efektivní používání výrobku.


